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. KENDRION

ke ]

d Delivery Note
: ALt
Kendrion (Elbiswald) GmbH ' Order No Deinote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Stratie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA ; 429686 26.01.2021
Magna PT S.p.A. | - - - -
Via dei Ciclamini, 4 "a Custorner No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ‘ Ehonm
ax:
[T - ITALIEN E-Maik
i Cust Ref
i Qur |d At Customer 91018089
Q Shipment Id 582952
! Delivery Date 26.01.2021
J Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
| Ship Addr Plant 100
! Ship Unload Point 14248
! Transportnr.: 439422
Document address y
Magna PT S.p.A. !
Via dei Ciclamini, 4 1
Accounting depf. {
; \_ SXute
70026 - Modugno (Bari) AGE> "oy
IT - ITALIEN MEY N oo ®
) Eﬂ PR | (o 0016 2
) ; Cicamif
\ia 0 Brm',_‘\ it - - - ] ..

Line No  Cust Part No “ \ FE " . Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc a Qi Close Order No Lot Batch No
Part No cont fiset V' Y ) R

s reATte0 M s e qua“

1 2517267700 RIS Cim\\“\:?l ' 17112 400,00 pes
Schaltmagnet Afica AL 4 550003952901 240121-GET2-3
P151536-221938 e

|
Net Weight: 268,707 kg ,
Cust. stak. nr.: 85059029 ;
Country Of Origin: AT .
|
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure 8
Drawing number P151536-221938 Q
Material ; | IQO ? é [’9
S, i R V=T K ea LTI STAY
Pack Aid Qty Pack Aid Id i
Pack Aid Desc ! KUEHME+NAGEL sl
oot ! ) i ACCEVTAZIONE MERCE -~
1 10130 [ cos L .
ta:
650AT GETRAG Kunststoffpalette ! Quant!tiil du:hna.ra .a 11 OD
a2n 20739 Quantita effettfva.
650AT KLT 4315 Getrag ZP" ‘;f‘ttfai':gfl‘l‘i{'
1 20741 uantita : . ;
‘ . mbhlio:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita Eflae e d'im '@
20 20740 Datafoniging oY
650AT Tray Getrag NEU F | M
Kendrion (Eibjswald) GmbH
vavrw.kandricn.com Gaschaflsihrer
8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax: -+43 3486 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl=Ing. Klaus Pichler

v

Deulsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF594
IBAN: DEE1 6947 0035 0030 4188 00

UID-Nr, ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch; Lg{. Zrs Graz
FNBS972 W
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KENDRION

=
¥
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
429686 26.01.2021
{ T - " h - -
Total Net Weight {kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald} GmbH
sl www kendrian.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-sbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 UID-Nr, DE 147 825 129
Ostereich Fax: +43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6847 0039 D030 4188 00 Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz
Tel: +43 3466 20500-0 FN 59972 W
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Dia mit fett gedrucitan Linfen eingsrahmten Rubriken missen vom Frachifihrer ausgeldit werden,

Les parties encadrees de lignes grases douvent elre remplies par la transparteur.

19421422,

elnschlleBhich
y compris at

1-15

Auszufillen unter der Varantworlung das Absenders

A rempliar la rasponsabllitd de 'expaditéur

Blygoly-Nr- $3015E (20190910) 75100118

w
Exemplar fir Emplanger Examplalre du destinatalre ur

1 Avsender {Mame, Anschrift, Land)
Expéditevr (nom, adressa. Pays).a v

s bl L..!‘ua,a.f’ald) GmbH
»'f iheim Binder StraRe 1
G552 Eibiswald 269
Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BeiSrderung unterilagt trotz .!

wK 475510

Ca Transport est soumls, nonobstant
toule clause copimire, a la Conven-
lion refafive au contrat de transport
International de marchandises par

elner gegentelligen Abmachung den
ingen des kommens
{iber dan Beldrdarungsvarireg Im in-

ternal. StraBengltarvarkehr (CMR) routa (CME)
Zollamt Eingang Ausgang
Buread de douane { d'entrée / Entrata da scrfie / Usclta

Uificlo deganate

2 Empisnger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

ng Pl Spad
Mbgehm ﬂﬁa

1] & Clelprim Y
’l- :,-qﬂrﬂ 7/ erfumfﬂ/)

(%/Zf

16  Frachtfahrer (Name, Anschrit, Land)
“Transparteur {nom, adresse, pays)

rm“

LJ* Z\

Y NAGLOUP s ]
foar 8“7894

Land
Pays

IT- 70026 Loghucp (&oer)

3 Aus!neremngsorl des Gules

Lleu prévu pour la livraisen de Ja marchandise Llsu

PRIART-
17 Nauhrulgendandsr J‘-'mchﬂffhr&n(Ndm‘E..gné};hﬂﬁr Land)_
porteurs nom, , pays)

9%

4 Ot und Teg der Obernabme des Gules
Lieu et data de |a prise en charge de [a machandise

Al- 852 Elnscoa &

Land

Lleu Pays

.
‘ﬁ\
18 Vorbohalte und Bemerkungen des FrachtiDhrars

ABAGTRR™ T L T

Bahddliches Kennzelchen Land Hachste zulassige Nutzlast
5 ?Eﬁg;g:ﬁ“gg“ﬁ Humére dimmatrieulation Pays Charge ulle maximals
des Kz des Kiz
. du whicula d vhicule
I a NC) \Eﬁ—lz i das Anhiingers des Anhiingers
L9 . i de la remarque da Ja remorgue
6 Kennzelchen und Nummer 7 Anzahl dor Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statlstiknummer 11 Bnrtogewichtinkg | 12 Umfang in m?
Marques et numéros Nombre des calis Mode d'embalage Nature de [a marchandise No stafishqua Polds brut. kg Cubaga inm?*
LADEMITTEL Bhe e T T
hel ABSENDER thez Expéditeur | hei EMPEANGER thez Destinataire | Nom d’enuiggﬂaae
al Mittante al Destinatario volE No gt
UN
Europal. abgegeben:. . .. . . . .Stik| Europal. abgegeben: ... . i o o Stk

‘Femperatur (bernahme .,
Temperatur Ubergabe ...

Conlainer Iin FuB | Wechselaulbauten inm Anzahl
Container en pied Calsges mobiles enm Nombra
Container (in piedi) Cassone Infercamblablle Numero
Stempel-Unterschrift Stempal-Unterschrift
Datum: Datum: N,
von ABSENDER de Expaciteur von EMPFANGER do Destinataira Nr. N
del Mittenta dal Destinatari I.
Europ. erhalten: ... SHRA B R s o, wssan S| T BRSNS ek (2B, Bﬁfﬁrdefusnanfem?
Convenzionl parﬁcwu EH& \ EL s.l'.l.
; A B
Via dei Cic'34 26 Modugno {BA)
Zu zahl ;| Aosand ah, Emplan
20 Aupayare ;Ia“rzum Exﬁﬁugﬂr / e .L G mrllg‘ Ues&na%el}‘e
Datum; Datum: Fracht U ﬂ— AUL]
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix da transporl
Errnaﬁigungen - / /
13 Anwelsungen des Absenders | Reductions
lnsirulcﬂozgs de l'expéditeur :nl‘deh fran . ‘“
Istruzioni del mittente :’usdl‘laga o] .-:el Hes ‘H‘S%‘
ements e, b LT -1
Nobanaeboh x e
Frate nesessones | | yerivical = Yijaaitg €4l
Gosamtsumme
Total
2 e A g‘ et |10 hoaeniey
GDN@Q@-‘O fl O O
g " 1
Rendrion ( swal imLH um - AGROT X shdo opeﬂvm\?f"'”é’”f’ész)
= a: Via del Gerani, 5
oo . 1
wuhe!m Bln c La1C 32776 8C/ 8\3‘59“ [-70026 Mgdugno (BA)
U ~h alp i
i) ,;C Ser  Sttwbingpil T Isd LAE?bIVA 05858940728
A e MLER RO T oAufofrasp. BZT 21536110
...‘,
m: ung Sternpel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers Unterschriff und Sternpel das Empiangers
Signature et timbra de Texpéditeur Signalure et imbra du transporteur Signalure et imbre du destinataire

Dieses CMRARUOsterreich Formular 1876 fir den internationalen StraBengdtarverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung flir alle Staaten, die der IRU angehd i1
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